PRUNUS J-725C Multifunctional Digital MP3 Clock Radio User Manual

Thank you for purchasing the PRUNUS J-725C radio/mp3 player. In order to get the best
from the radio please read this manual carefully before using it and take special notice of
the section on precautions.

Hl Precautions I
#Please charge this product under safe environment, do not charge under unstable voltage or
near dangerous goaods;

@ Please do not use this product near water or put it into liquid;

@ Please do not use this product near the environment over 40 degrees Celsius;

#Please do not throw this product into fire, may have risk to cause explosion.

El Functional components I
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Il Power Supply I
As the system takes time to react, please wait for 3 seconds after pushing the power
switch, then the radio will turn on.

1.Charging method: Plug the big end of the charging cable into the USB jack of computer or
power bank, and plug the small end into the <@DC 5V charging/AUX in jack> of this unit. (If an
adapter is important for you, please send message “PRUNUS Charger” to E-mail:wanwa-
-nuk@outlook.com(reply in 1 working day), to get PRUNUS quality charger with indicator in 60%
discount.)

2.Charging indicator; When charging, the <®Charging indicator/LED flashlight> will light on
with RED light (the charging time is 3-5 hours); when it is fully charged, the charging indicator
will turn from RED to GREEN.

- EN-

Please Note:

@ Please use standard DC5V/500-2000mAh charger (or other devices can supply this type of-
power) to charge it, or it may damage the radio;

@70 ensure the battery has longer using life, you'd better reduce the long continuous charging.

Hl Radio reception I
1. Push <®Power switch> to the power-on position.

2. Press <@Mode switch> to switch to FM mode.

3. How to search and store channels?

1) Automatic Search : Long press < @Play/Pause/Scan and memory radio channels > for 3
seconds to automatically search, store and number the channels around you. Please note that
the order of the channels cannot be changed manually;

2) Manual Search: Press <@Number buttons> to search and select your favorite channels. For
example, pressing 8 + 9 + 8, will jJump to 89.8MHZ channels.

4. How to select the stored channels?

1) Short press <@Previous/Rewind> or <@Next/Fast-forward= to select the channel you want to
listen to;

2) Press number buttons to select one specific channel (For example, continuously press buttons
1+5 to select the 15th radio channel, but if the total numbers of the radio channels are not more
than 15, it will play the current radio channel).

5. Turn the <@Volume knaob> to adjust the volume.

6. Press <@@Play/Pause/Scan and memory radio channels> to pause the current playing; press
this button again will resume the playing.

Note:

@ \When tuning to the FM stations, extend the <@Telescopic aerial> and adjust the position of
the aerial for the best reception;

#In order to get better reception, when using the radio indoors, please approach it to the
window and do your best to keep it away from the electronic devices ( such as computers, TVs,
refrigerators, mobile phones, etc ).

HEl Time Function I
1. How to set time?

1) Press <@Mode switch> to change to time mode;

2) Long press <9 Clock/Previous folder/Number 1 button >, the screen numbers will flicker for 11
seconds, you need to set the time in this period,;

3) Press number buttons to set the time (For example, continuously press buttons 1+5+5+0, will
set time 15:50), then the screen numbers stop flickering, and show the time you set.

2. How to set alarm clock?

1) In time mode, long press <@@Alarm clock/Next folder/Number 2 button>, the alarm clock
icon @ appears and the screen numbers start flickering, you need to set the alarm clock time in
11 seconds;

2) Press number buttons to set the alarm clock time (For example, continuously press buttons
1+0+3+0, will set the alarm clock time 10:30), when the setting finished, the screen numbers stop
flickering , the alarm clock icon @ will appear in the clock mode ( Attention : Once you have
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pressed the last number button of the alarm clock setting, it will jump to clock mode immediate-
-ly. Don't warry, the alarm clock has been set);

3) Short press <@®Alarm clock/Next folder/Number 2 button> to check the alarm clock time (You
can change the alarm clock time by following the previous two steps);

4) Long press <@Alarm clock cancel/Number 3 button> to cancel the alarm clock if you want,
then the alarm clock icon @ disappears;

5) When the alarm clock rings, press any button except < @LED flashlight switch > to stop the
alarm clock. It will ring again at the same time the next day.

Note:

& Turn off the radio to save electricity when you don't need to use time mode (When the time
comes, the alarm clock will still ring).

&I you take the battery out, you need to reset the time when you turn it on again.

HEl Music Playing I
1.Play by TF card/Flash drive

1) Insert the TF card or USB flash drive loaded with MP3 format files into the <@TF card slots
(TF1/TF2) > or < ®USB port>. Once mp3 files are detected, it will play automatically;

2) Turn the <@Volume knob> to adjust the volume;

3) Press <@Clock/Previous folder/Number 1 button> or <@Alarm clock/Next folder/Number 2
button>to select your desired folder to play;

4) Short press <®Previous/Rewind> or <@Next/Fast-forward> to select the song you want to
play;

5) Long press <@Previous/Rewind> or <@Next/Fast-forward> to rewind or fast-forward,;

6) Press <@0Play/Pause/Scan and memory radio channels> will pause playing the current track;
press this button again will resume playing this track;

7) Press number buttons to select one specific mp3 (For example, continuously press buttons
1+6+8 to select the 168th mp3, but if the total numbers of the MP3 files are not more than 168, it
will play the current MP3);

8) For the < @@Repeat >, the first press for ONE, repeating the current MP3; next press for for ALL,
repeating all the MP3s;

9) Press <®@Mode switch> will change to other mode.

Note:

€ The radio can only read MP3 files;

@ fyour flash drive/TF card can't be read, please make sure they are in FAT or FAT32 Format, as
the radio can't read flash drive/TF card in NTFS Format.

2. Play by AUX

1) Press <@Mode switch> to change ta AUX mode;

2) Insert one end of the AUX cable into the <@DC 5V charging/AUX in jack >, and insert the other
end into the earphone jack of the mobile phone or computer, then open the music soft-
-ware/app to play music;

3) Turn the <@Volume knob> to adjust the volume;

4) Press <(@Play/Pause/Scan and memory radio channels> to pause the current playing; press
this button again will resume the playing;

5) Press <@@Mode switch> will change to other mode.
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Note:
When in AUX mode, anly <@Volume knob>, <i®Play/Pause/Scan and memory radio channels>,
<@®Mode switch> works, other buttons cannot be operated.

Hl Flashlight I
For emergency use, our radio has a flashlight design <®Charging indicator/LED flashlight> with
it. Please press <@8LED flashlight switch> to turn ON or OFF the flashlight,

Hl Headphones I
In order not to disturb others around you, you can use headphanes.

1) Plug the headphanes into the <@Earphone output>, the radio will automatically switch to
headphone listening mode and the built-in speaker will be muted;

2) When you pull out the headphones, the radio will return to the speaker mode. Please adjust
the volume in time, to adapt to the surrounding environment and your own hearing needs.

El Human Body Induction I
When reception is weak, it will getting better when hold the radio in hand, but its reception will
be weak again when the hand is away. This is a common phenomenon called " Human Body
Induction " among almost all the radios.

Hl Common Questions & Answer I
1. About the J-725C radio playing time

The J-725C radio is equipped with two 1500mAh 18650 batteries which can be played for 30
hours at 30% volume.

2. About the battery replacement

Our J-725C radio’s battery can be replaced, but the battery type must be 18650.

3. About using the radio while charging

Although the radio can work while charging, it may be interfered by the power supply and will
affect the sound quality and reception. So, we don't recommend using the radio while
charging.

Hl After Sale Service I
If the radio fails, please scan this QR code,click “Ask a quastion” and log into Amazon to con-
-tact us, we will provide you the best service:

You can also send your messages to our customer service e-mail:
prunus-technik@hotmail.com
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Manuel d'utilisation de la radio PRUNUS J-725C

Merci d'avoir acheté la Radio / Lecteur MP3 J-725C de chez PRUNUS. Afin de profiter au
maximum des possibilités de la radio, veuillez lire attentivement ce manuel en prétant
une attention particuliére a la partie traitant l'entretien.

Hl Entretien I,
@ Si pour quelgue raison, vous savez gue vous n'allez pas utiliser la radio pendant plusieurs
jours, il est sage de retirer la batterie afin d'éviter tout risque de corrosion des contacts.

@ Protéger la radio des éclaboussures et éviter les atmaspheres humides, comme sous la pluie.
Sayez vigilants lors d’un usage dans une salle de bain ou une cuisine.

#®Ne laissez pas d'objets potentiellement dangereux pour la radio au-dessus de celle-ci, tel
qu’un contenant rempli de liquide ou une bougie allumée. Maintenez la radio et la batterie a
l'écart de sources de chaleur comme un radiateur, un tuyau de chauffage ou encore un feu. Ne
la laissez pas en plein soleil.

@ Laradio étantun appareil sophistiqué, vous ne devez pas essayer de la demonter ou la répar-
er. Faites egalement attention a ne pas la laisser tomber.

Hl Composants
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Hl Alimentation / Recharge I
Comme l'appareil a besoin de temps pour s'allumer, veuillez attendre 3 secondes apres
avoir appuyé sur le bouton de mise sous tension pour que la radio s'allume.

1. Recharge : connecter 'embout le plus imposant a 'USB d'un ordinateur ou un adaptateur
secteur, et le petit embout dans 'emplacement de 'alimentation 5V de la radio. (Afin de suivre
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au mieux la charge de votre radio, nous vous proposons une remise de 60% sur notre charger
PRUNUS (avec indicateur de charge).Vous n'avez qu'a nous envoyer un mail a wanwan-fr@out-
-look.com avec "indicator charger" en objet, et nous vous répondrons en un jour ouvre.)

2. Indicateur de charge : Le temps de charge est d'environ 3 & 5 heures, Le LED rouge s'allume
pour indiguer gue la batterie est en charge, le voyant passe du ROUGE au VERT , quand il est
completement chargée.

Noter :

@ Mercid'utiliser un chargeur standard DC5V/500-2000 mAh (ou tout autre appareil délivrant ce
type d'alimentation) pour charger la radio, afin de ne pas la détériorer.

@ Pour prolonger la durée de vie de la batterie, il est préférable de réduire la longue charge con-
-tinue.

Il Réception Radio I
1.Appuyez sur <@Interrupteur marche/arrét> pour allumer (ou éteindre) la radio.

2.Appuyez sur <@Mode> pour passer en mode FM.

3.Comment rechercher et sauvegarder une station ?

1) Recherche automatique: Appuyez sur <@@Play/Pause/Scanner et mémoires des canaux des
radios> pendant 3 secondes pour rechercher, sauvegarder et trier les stations d’ol vous vous
trouvez;

2) Recherche manuelle: Appuyez sur <@Boutons numériques> pour chercher votre station
préférée. Par exemple, appuyez sur 8 + 9 + 8 pour aller directement a 89.8 MHz.

4.Comment diffuser une station enregistrée

1) Appuyez brievement sur <@Précédent/Rembobinage> ou <iDSuivant/Avance rapide> pour
sélectionner la station voulue;

2) Les boutons de 0 a 9 peuvent étre utilisés pour selectionner une station spécifique : en appuy-
ant sur 1 puis 5, vous chaisirez la station n°15 (sous réserve qu’au moins 15 stations soient en-
-registrées, sinon il ne se passera rien).

5.Tournez la molette <(®Bouton de volume> pour ajuster le volume.

6.Appuyez sur <@Play/Pause/Scanner et memoires des canaux des radios> pour mettre en
pause ou reprendre la lecture.

Noter :

# Lors de la recherche de stations radio, pensez a déplier 'antenne <@Antenne télescopigue>
pour optimiser la reception.

@ Afin d'ameliorer la réception en intérieur, rapprocher la radio des fenétres tout en la mainte-
-nant éeloignee d'autres appareils électriques (ordinateurs, télévisions, refrigérateurs, tele-
-phaones portables, etc...).

Hl Fonction du temps I
1. Comment regler ['heure ?

1) Appuyez sur la touche <@Mode> pour passer en mode temps;

2) Maintenez la touche <@Horloge/Dossier précédent/Numeéro 1 bouton> appuyée, les nom-
bres affichés sur 'ecran vont clignoter pendant 11 secondes, vous devez regler I'heure dans
cette peériode ;

3) Appuyez sur touches numeriques pour regler 'neure (Par exemple, appuyez de maniere
consecutive sur les touches 1 puis 5 puis 5 puis 0 pour régler I'heure a 15:50). L'affichage sur
['écran arréte alors de clignoter et affiche ['heure que vous avez réglée.
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2. Comment régler le réveil ?

1) Dans le mode temps, maintenez la touche <(@Réveil/Dossier suivant/Numéro 2 bouton> ap-
-puyee, l'icone radio-réveil "@" s'affiche et les nombres sur l'écran se mettent a clignoter, vous
avez 11 secondes pour régler ['heure du réveil ;

2) Appuyez sur touches numeériques pour régler l'heure du réveil (Par exemple, appuyez de
maniere consécutive sur les touches 1 puis O puis 3 puis 0 pour programmer le réveil & 10:30),
quand le réglage est terming, l'affichage arréte de clignoter et l'icbne “@" apparaitra sur
['écran dans le mode Horloge (Attention: Une fois que vous avez appuye sur la derniére touche
numerigque pour régler le réveil, I'écran retourne automatiqguement sur l'affichage de 'heure.
Ne vous inquiétez pas, le réveil a bien été programme);

3) Appui court sur <@@Réveil/Dossier suivant/Numeéro 2 bouton> pour vérifier ['neure du réveil.
(Vous pouvez changer 'heure du réveil en suivant les deux étapes précédentes);

4) Appui long sur <@Annulation réveil/Numéro 3 bouton> si vous voulez éteindre le réveil,
l'icone "@"” disparait alors de ['écran;

5) Pour arréter le réveil guand il se déclenche, appuyez sur n'importe quel bouton sauf sur la
touche <@Interrupteur lampe torche LED> ; Il se déclenchera de nouveau a la méme heure le
jour suivant.

Noter :

@ Eteignez la radio pour économiser l'électricité quand vous n'utilisez pas le mode temps (Le
réveil sonnera malgré tout a l'heure programmee).

@ 5Sivous enlevez la batterie, il vous faudra régler ['heure de nouveau quand vous rallumerez la
radio.

Hl Lecture de votre musique I
1.Carte SD ou cle USB

1) Insérer la Clés USB/carte micro SD dans |' <@Emplacement Clés USB> / <@Emplacements de
carte TRF(TF1/TF2)> de la radio; celle-ci doit contenir de l'audio au format MP3. La lecture debute
des la détection effective;

2) Tournez la molette <®Bouton de volume > pour ajuster le volume;

3) Appuyez sur <@9Horloge/Dossier précédent/Numéro 1 bouton> ou

<(®Réveil/Dossier suivant/Numero 2 bouton> pour sélectionner le dossier 3 lire;

4) Appuyez brievementt sur <@Précédent/Rembobinage> ou <(DSuivant/Avance rapide> pour
sélectionner la chanson voulue;

5) Appuyez longuement sur <@Précédent / Retour rapide> ou <@ Suivant / Avance rapide>
pour rembobiner ou avancer rapidement;

6) Appuyez brievementt sur <@Play/Pause/Scanner et mémoires des canaux des radios> pour
mettre en pause ou reprendre la lecture.

7) Appuyez sur les chiffres de 0 a 9 pour sélectionner une chanson speécifigue (en appuyant sur
1+ 6+ 8, vous sélectionnez la 168eme chanson, sous réserve gque le support contienne au moins
168 chansans, sans quoi il ne se passera rien);

8) Lors de l'appui sur <@Répéter>, le premier appui fera une boucle sur la chanson en cours
(ONE) ; un second appui bouclera entre toutes les chansons du support;

9) Appuyez sur <@@Maode> pour changer le mode de lecture.

Noter :
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# L aradio ne supporte gue le format MP3.

#Si votre carte SD ou clé USB ne fonctionne pas, assurez-vous gu'elle soit bien en FAT32 (le
NTFS n'est pas supporte).

2. Jouer par AUX

1) Appuyez sur la touche <@Mode> pour passer en mode"AUX";

2) Insérez une des connexions du cable AUX dans la prise jack "AUX" de la radio, et la deuxieme
connexion dans la prise écouteurs de votre appareil ; ouvrez le lecteur de votre appareil et
choisissez la musigue a jouer;

3) Tournez la molette <@®Bouton de volume> pour ajuster le volume;

4) Appuyez sur <@@Play/Pause/Scanner et mémoires des canaux des radios> coupera le son de
la radio ; celui-ci reviendra en appuyant & nouveau;

5) Appuyez sur <@@Mode> pour changer le mode de lecture.

Noter :

Quand le mode AUX est actif, seul les éléments <@Bouton de volume>, <@Play/Pause/Scanner
et mémoires des canaux des radios >, <®Mode> fonctionnent ; appuyer sur les autres n'aura
aucun effet.

Hl | ampe torche LED
Sachant que beaucoup de nos acheteurs achetent notre radio pour étre equipés en cas d'ur-
-gence, nous avons intégré un <@Indicateur de charge/Lampe torche LED>. Appuyez sur <@®In-
-terrupteur lampe torche LED> pour I'allumer ou ['eteindre.

B Ecouteurs
Afin de ne pas déranger votre entourage, vous pouvez utiliser un casque pour écouter vos radio.
1. Connecter votre casque a la prise jack <@Sortie casque> afin que le son soit directement
rediriger vers les écouteurs ; le haut-parleur est alors désactivé.

2. Quand vous débranchez les écouteurs, la radio se remet automatiquement en marche sur les
haut-parleurs. Pensez d'abord a ajuster le volume, en fonction de votre environnement et de
vos habitudes.

Il L'induction du Corps Humain I
Comme toutes les radios, la tenir en main permettra une meilleure réception lorsque les signaux
a capter son faibles ; votre corps agit comme une antenne.

Il Service aprés-vente I
Sila radio a échoueg, veuillez scanner ce code QR, cliguez sur «Poser une guestion» et connect-
-e7-voUs a AMazon pour nous contacter. Nous vous fournirons le meilleur service:

Vous pouvez également envoyer vos messages a notre service clientele par courrier électro-
-nigue: prunus-technik@hotmail.com
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Bedienungsanleitung PRUNUS J-725C Radio

Vielen Dank, dass Sie sich fir den Prunus J-725C Radio/mp3 Player entschieden haben.
Um das Beste aus dem Radiogerat herauszuholen, lesen Sie bitte diese Anleitung vor der
Benutzung sorgfaltig durch und beachten Sie besonders den Abschnitt Gber die Wartung.

I \Wartunc | —
®Entfernen Sie die Batterien, wenn Sie das Radio fUr einige Zeit nicht benutzen. In elektrischen
Geraten hinterlassene Batterien kénnen korrodieren und es beschadigen.

#Lassen Sie das Radio nicht nass werden und verwenden Sie es nicht in einer feuchten
Umgebung - halten Sie es vom Regen fern und verwenden Sie es vorsichtig in Badezimmern
und Kuchen.

#Stellen Sie keine potenziell schadlichen Gegenstande wie mit Flussigkeit gefullte Behalter
oder brennende Kerzen auf das Radiogerat. Halten Sie das Radio und den Akkupack von
warmeguellen wie Heizkdrpern, Warmwasserleitungen oder Branden fern. Lassen Sie es nicht
in direktem Sonnenlicht stehen.

®Achten Sie darauf, dass Losungsmittel wie Spiritus, Paraffin oder Benzin nicht auf das Radio
gelangen.

#Das Radio ist ein hochentwickeltes elektronisches Gerat - versuchen Sie nicht, es zu zerlegen
oder zu reparieren, und achten Sie darauf, es nicht fallen zu lassen.

Il Funktionale Komponenten I
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@ Power Schalter (Ein/ATs)™

@ ziffern Knopfe

@ Lautstarkeregler

@ DC 5V Lade Port /Audio Eingang(AUX)
® Ladeanzeige/LED Flashlight

® USB Port

@ Nachster/Schnellvorlauf

@ wiederholen

@ Mode, um zwischen USB/TF1/TF2/
AUX/EM/Zeit auszuwahlen

@ Teleskopantenne

@ Kopfharer Ausgang @ Uhr /Vorheriger Ordner/Nummer 1 Taste
TF Karten Slots(TF1/TF2) wecker/Nachster Ordner/Nummer 2

(9 Bisherige/Zuruckspulen Taste

Wiedergabe Pause/Scan und Speichernvon @ Wecker Abbruch/Nummer 3 Taste

Radio Kanalen LED Taschenlampen Schalter

I Netzteil I
Es dauert etwas, bis das System aktiv ist, daher warten Sie bitte 3 Sekunden nach dem
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Drucken des Netzschalters, bis das Radio eingeschaltet ist.

1. Ladeverfahren: Stecken Sie das groBe Ende in die USB-Buchse lhres Computers oder
USB-Netzteils und das kleine Ende in die DC5V-Ladebuchse des Gerates.( Wenn die Ladegerat
fr Sie wichtig ist, senden Sie bitte eine Nachricht mit dem Hinweis “PRUNUS Charger” an die
E-Mail-Adresse: wanwan-de@outlook.com (Antwort in 1 Werktag) um PRUNUS Qualitatslade-
-gerat inklusive Anzeige mit 60% Rabatt zu erhalten.)

2. Ladeanzeige: Die Ladezeit betrdgt etwa 3-5 Stunden, die Funkanzeige leuchtet von ROT auf
GRUN, wenn es vollaufgeladen ist.

Hinweis:

®Zum Aufladen verwenden Sie bitte das Standard-Ladegerat DC5V/500-2000mAh (oder
andere Gerate, die eine entsprechende Leistung liefern kbnnen), da es sonst zu Schaden am
Radio kommen kann.

& Um sicherzustellen, dass der Akku eine langere Lebensdauer hat, sollten Sie die Dauerladung
reduzieren.

Hl Radioempfang I
1. Stellen Sie den <(MPower Schalter> in die Einschaltposition.

2. Druicken Sie <@Mode> um damit in den Modus "FM" zu wechseln.

3. Wie man Sender sucht und speichert?

1) Automatische Suche: Drucken Sie 3 Sekunden lang<@Wwiedergabe Pause/Scan und Spe-
-ichern von Radio Kanalen.>, um die umliegenden Sender automatisch zu suchen, zu speichern
und zu nummerieren. Bitte beachten Sie, dass die Reihenfolge der Sender nicht manuell
geandert werden kann;

2) Manuelle Suche: Um lhre Lieblingssender zu suchen und auszuwahlen, drucken Sie auf die
Zahlentasten <@Ziffern Knopfe>. Wenn Sie beispielsweise 8 + 9 + 8 drucken, gelangen Sie auf
die Frequenz 89.8MHZ.

4. Wie werden die gespeicherten Sender ausgewahlt?

1) Drucken Sie kurz <@Bisherige/Zurlickspulen> oder <@Nachster/Schnellvarlauf>, um den
Sender auszuwahlen, den Sie horen mochten;

2) Die Zahlentasten 0-9 kdnnen verwendet werden, um einen bestimmten Sender auszuwahlen
(geben Sie z.B. die Tasten 1+5 zum Auswahlen des 15. Radiosenders ein, wird in diesem Fall le-
-diglich der aktuelle Radiosender wiedergegeben, da die Gesamtzahl der Radiosender nicht
mehr als 15 betragt).

5. Um die Lautstarke einzustellen, drehen Sie am Drehregler <@Lautstarkeregler>.

6. Dricken Sie <@Wwiedergabe Pause/Scan und Speichern von Radio Kanalen>, um die aktuelle
Wiedergabe zu unterbrechen; um die Wiedergabe fortzusetzen, drucken Sie diese Taste erneut.
Hinweis:

#Bei der Suche nach den Sendern FM verlangern und drehen Sie bitte die Antenne <@Telesko-
-pantenne> um den bestmoglichen Empfang zu erzielen.

#Bei der Nutzung des Radios in Innenraumen ist es sinnvoll, es in der Nahe des Fensters aufzus-
-tellen und es nach Moglichkeit von elektronischen Geraten (wie Computern, Fernsehern,
Kuhlschranken, Mabiltelefonen usw.) fernzuhalten, um so einen besseren Empfang zu
gewahrleisten.

B Zeitfunktion |
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1. Wie kann die Zeit eingestellt werden?

1) Drlicken Sie <@@Mode>, um in den Zeitmodus zu wechseln.

2) Drucken Sie lange auf <@Uhr /Vorheriger Ordner/Nummer 1 Taste>, die Bildschirmnummer
flackert 11 Sekunden lang, in welcher Sie die Zeit einstellen mussen.

3) Drucken Sie die Zifferntasten, um die Uhrzeit einzustellen (z.B. Drlcken Sie kontinuierlich
1+5+5+0, um die Uhrzeit auf 15:50 einzustellen). AnschlieBend horen die Bildschirmnummern
auf zu flackern und zeigen die von Ihnen eingestellte Zeit an.

2. Wie stellen wir den Wecker ein?

1) Im Uhr Modus drucken Sie langer auf <@®wecker/Nachster Ordner/Nummer 2 Taste>, das
Wecker Symbol ,@" erscheint und die Bildschirmnummern flackern, Sie mussen die Weckerzeit
innerhalb 11 Sekunden einstellen.

2) Drlcken Sie die Zifferntasten, um die Weckzeit einzustellen (z.B. Drucken Sie kontinuierlich die
Tasten 1+0+3+0, um den Wecker auf 10:30 Uhr einzustellen). Sobald die Einstellung beendet ist,
horen die Bildschirmnummer auf zu flackern und das Wecker Symbol ,@®" erscheint im Uhren
Modus (Achtung: Nachdem Sie die letzte Zifferntaste der Wecker Einstellung gedruckt haben,
springt sie sofort in den Uhren Modus zurlck. Jedoch keine Sorge, der Wecker ist dennoch
eingestellt. Ersichtlich am Weckersymbol).

3) Drucken Sie kurz auf <@®@wecker/Nachster Ordner/Nummer 2 Taste>, um die Weckerzeit zu
prufen (Sie kdnnen die Weckerzeit andern, indem Sie den beiden vorherigen Schritten folgen).
4) Drucken Sie lange auf <@wecker Abbruch/Nummer 3 Taste>, um den Wecker abzubrechen.
AnschlieBend verschwindet das Wecker Symbal ,@".

5) wenn der Wecker klingelt, dricken Sie eine beliebige Taste, auBer die <@§LED Taschenlampen
Schalter> Taste, um den Wecker zu stoppen. Am nachsten Tag klingelt der Wecker wieder zur
selben Zeit.

Hinweis:

@ Schalten Sie das Radio aus, um Strom zu sparen, wenn Sie den Uhren Modus nicht verwen-
-den wollen (Zur eingestellten Weckzeit, klingelt der Wecker trotzdem noch).

¢ Wenn Sie den Akku herausnehmen, mussen Sie anschlieBend die Zeit wieder neu einstellen.

Hl Musikwiedergabe I
1. TF-Karte/USB-Stick Wiedergabe

1) Stecken Sie die mit MP3-Format geladene USB Stick/TF-Karten in den <®USB Port>/<@TF
Karten Slots(TF1/TF2)>. Sobald mp3-Dateien erkannt werden, wird sie automatisch abgespielt,
und auf der LCD-Anzeige wird der Wiedergabestatus angezeigt.

2) Um die Lautstarke einzustellen, drehen Sie am Drehregler <@ Lautstarkereglers.

3) Dricken <@Uhr /Vorheriger Ordner/Nummer 1 Taste> oder <@wecker/Nachster Ord-
-ner/Nummer 2 Taste> ,um den ordner auszuwahlen, den Sie spielen mochten.

4) Drucken Sie kurz <®@Bisherige/Zurlckspulen> oder <DN&chster/Schnellvorlauf>, um den
Song auszuwahlen, den Sie spielen machten.

5) Um zurlick- oder vorzuspulen, dricken Sie die Taste <@Bisherige/Zuruckspulen> ader <D
Nachster/Schnellvorlauf> etwas langer.

6) Durch kurzes Dricken von <@Wwiedergabe Pause/Scan und Speichern von Radio Kanalen>
wird die Wiedergabe des aktuellen Titels angehalten; durch ein erneutes kurzes Drucken dieser
Taste wird die Wiedergabe dieses Titels wieder aufgenommen.

7) Drucken Sie die Zahlentasten 0-9, um einen bestimmten MP3 auszuwahlen (Sie drucken
beispielsweise die Tasten 1+6+8, um den 168. Mp3 auszuwahlen, wenn die Gesamtzahl der
MP3-Dateien jedoch nicht mehr als 168 betragt, wird automatisch der aktuelle MP3 wiederge-
-geben).

8) Fur die Wiedergabe <@wiederholen>, driicken Sie zunachst ONE, um das aktuelle MP3 zu
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wiederholen; dann ALL, um das gesamte MP3s zu wiederholen.

9) Drucken Sie den Schalter <@Mode>, um in einen anderen Modus zu wechseln.

Hinweis:

#Das Radio kann nur MP3-Dateien lesen.

& Wenn |hr USB-Stick/TF-Karte nicht gelesen werden kann, vergewissern Sie sich bitte, dass Sie
sich im FAT32-Format befinden, da das Radio keinen USB-Stick/TF-Karte im NTFS-Format lesen
kann.

2. Wiedergabe Uber den AUX-Modus

1) Drucken Sie <@®@Mode> um damit in den Modus "AUX" zu wechseln.

2) Stecken Sie ein Ende des AUX-Kabels in die Buchse "AUX" des Radios und das andere Ende in
die Kopfhorerbuchse des Mobiltelefons oder Computers, und ¢ffnen Sie dann die Musiksoft-
-ware/-app, um Musik abzuspielen.

3) Um die Lautstarke einzustellen, drehen Sie am Drehregler <@Lautstarkereglers.

4) Drucken Sie kurz <@wiedergabe Pause/Scan und Speichern von Radio Kanalen>, um das
Radio stumm zu schalten (!), drucken Sie erneut, um die Wiedergabe zu starten.

5) Drucken Sie den Schalter <@®Mode>, um in einen anderen Modus zu wechseln.

Hinweis:

Im AUX-Modus sind nur die Funktionen <@Lautstarkeregler>, <@wiedergabe Pause/Scan und
Speichern von Radio Kanalen>sowie der <@®Mode> in Betrieb, andere Tasten konnen nicht be-
-dient werden.

B LED Flashlight |
FUr viele Benutzer die unser Radio auch fur Notsituationen gekauft haben, wurde eine Ladean-
-zeige flr die Batterie entwickelt <®Ladeanzeige /LED Flashlight> Bitte drucken Sie den <@@LED
Taschenlampen Schalter> um das Flashlight anoder auszuschalten.

El Kopfh&rer: I

Um andere Personen um Sie herum nicht zu stéren, kénnen Sie Kopfhorer verwenden, um lhre
radio anzuhdren.

1) Schlieften Sie den Kopfhorer an den Ausgang von <@Kopfhérer Ausgang>an, und das Radio
schaltet automatisch in den Kopfhdrermodus um, wahrend der eingebaute Lautsprecher au-
-tomatisch ausgeschaltet wird.

2) Wenn Sie die Kopfharer herausziehen, kehrt das Radio in den Lautsprecher-Modus zuriick.
Bitte stellen Sie die Lautstarke rechtzeitig ein, um sich an die Umgebung und lhren eigenen
Horbedurfnissen anzupassen.

Il Beeinflussung durch den menschlichen Kérper: I
Sollte der Empfang zu schwach sein, kann er durch das Halten des Radios in der Hand besser
werden, wobei der Empfang jedoch wieder schwacher wird, sobald die Hand weg ist. Dies ist
ein haufiges Phanomen namens " Human Body Induction " bei fast allen Radios.

Hl Service nach dem Verkauf I

wenn das Radio ausféallt, scannen Sie diesen QR-Code, klicken Sie auf "Frage stellen" und
melden Sie sich bei Amazon an, um mit uns Kontakt aufzunehmen. Wir bieten Ihnen den besten
Service: ;
Sie konnen lhre Nachrichten auch an
unsere Kundendienst-E-Mail senden:
prunus-technik@hotmail.com
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Manuale utente radio PRUNUS J-725C

Grazie per aver acquistato la nostra radio/lettore mp3 Prunus J-725C. Per ottenere il
meglio da questa radio, siraccomanda di leggere il manuale attentamente prima di utiliz-
-zare l'apparecchio, con particolare attenzione sulla sezione “Manutenzione” .

Hl MANUTENZIONE N,
@ Qualora si decidesse dinon usare la radio per un po' ditempo, € opportuno rimuovere le bat-
-terie in quanto, se lasciate in un apparecchio elettronico, lo espongono alla corrosione e dan-
-neggiamento.

4 Non bagnare la radio e non utilizzarla in un ambiente umido - evita di esporre 'apparecchio
alla pioggia e fai attenzione mentre lo usi in bagno o in cucina.

4 Non appoggiare gli oggetti potenzialmente pericolosi come contenitori di liquidi o candele
accese sulla radio. Conserva la radio e la batteria lontane dalle fonti di calore come radiatori,
tubi dell'acqua calda o fuoco. Non lasciare 'apparecchio troppo esposto al sole.

@® Assicurati che i solventi, come lo spirito, paraffina o petrolio non vengano in contatto con la
radio.

@ La radio e un apparecchio elettronico sofisticato - non cercare di ripararla o smontarla e fai
attenzione a non farla cadere a terra.

Bl Componenti funzionali I

N -
@ @
@ i |
© «q 2l PP MODE+— 3
©) ® 1o @2p O LED{— (@
® ® —3 R
© ©)
®
@
@) Successiva /Avanti veloce
@ Pulsante di accensione ON/OFF @ Ripetizione
@ Pulsanti con i numeri 0-9 (3 Cambio modalita tra USB/ TF1/TF2/
(3 Manopola del volume AUX/FM/Tempo

(9 Antenna telescopica

(5 Pulsante Orologio/Cartella prece-
dente/Numero 1

Pulsante Sveglia/Cartella successiva/

@ Ingresso ricarica DC 5V/Ingresso AUX
(® Indicatore di carica/Torcia LED

® Slot per PenDrive

@ Output per cuffie

Slots per scheda TF( TF1/TF2)(micro sd) Numero 2

@ Precedente/Riawolgere @@ Pulsante Annulla sveglia/Numero 3
Play/Pausa/Scan e stazioni radio in memoria Interruttore della torcia LED

Hl Alimentazione I
Siccome il sistema richiede del tempo per essere attivato, ti invitiamo ad attendere per 3
secondi dopo aver spinto il pulsante di accensione; la radio si accendera di seguito.
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1. Metodo di ricarica: collegare ['estremita grande alla presa USB del tuo computer o all'alimen-
-tatore USB ed inserire |'estremita piccola nella presa di ricarica DC5V dell'unita.(Se il caricabat-
-terie e molto importante per te, per favore mandaci un mail con oggetto “PRUNUS Charger”
all ‘indirizzo wanwan-it@outlook.com (risposta entro un giorno lavorativo) per ottenere un cari-
-catore PRUNUS di qualita con indicatore scontato al 60%.)

2. Indicatore di carica: Il tempo di carica & di 3-5 ore Il led di ricarica cambia colore da rosso a
verde quando il dispositivo € completamente carico.

Nota bene:

@ Siconsiglia di utilizzare esclusivamente il caricatore DC5V/500-2000mAh (oppure altri appare-
-cchiin grado difornire questo tipo di carica) per ricaricarlo, in caso contrario l'apparecchio po-
-trebbe danneggiarsi.

@ Per assicurarsi che la batteria abbia una vita pit lunga, & meglio ridurre la carica continua a
lungo.

Hl Ricezione radio I
1. Impostare <MPulsante di accensione ON/QOFF> sulla posizione ON.

2. Utilizzare il pulsante <@Cambio modalita> per scegliere la modalita  “FM”"

3. Come cercare e salvare le stazioni?

1) Ricerca automatica: Premere < @Play/Pausa/Scan e stazioni radio in memoria> per 3 secondi
per la ricerca automatica, salva e ordina le stazioni intorno a te. Nota bene: l'ordine delle stazi-
-0oni non puo essere modificato manualmente;

2) Ricerca manuale: Premere <@Pulsanti con i numeri 0-9> per cercare e scegliere la stazione
preferita. Per esempio, premendo 8 + 9 + 8, la stazione verra sintonizzata sulla frequenza
89.8MHZ.

4.Come selezionare le stazioni memorizzate?

1) Premere brevemente <®@Precedente/Riawolgere> o <@Successiva /Avanti veloce> per
selezionare la stazione che sivuole ascoltare;

2) | pulsanti con i numeri 0-9 possaono essere utilizzati per scegliere una stazione specifica (Per
esempio, premendo in sequenza i pulsanti 1+5, verra selezionata la 15ma stazione radio, pero
se il numero totale delle stazioni non arriva a 15, verra riprodotta la stazione attuale).

5. Girare la <®Manopola del volume> per aggiustare il volume.

6. Premere <@Play/Pausa/Scan e stazioni radio in memoria> per mettere in pausa la riproduzi-
-one attuale; premendo il pulsante nuovamente la riproduzione riprendera.

Nota bene:

@ Cercando le stazioni FM, € necessario estendere e ruotare la <@Antenna telescopica> per
una migliore ricezione.

@ Per avere una ricezione migliore,mentre la radio viene usata all'interno, & necessario awici-
-narsi alla finestra e tenerla lontana da altri apparecchi elettronici (come computer, TV, frigo,
cellulari, ecc).

Hl Funzione del Tempo I
1. Come impostare l'ora?

1) Premere <@Cambio modalita> per passare alla modalita tempo;

2) Premere a lungo il <@Pulsante Orologio/Cartella precedente/Numero 1 >, i numeri sullo
schermo lampeggeranno per 11 secondi, nell’arco dei quali l'ora dovra essere impostata;
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3) Premere i pulsanti dei numeri per impostare l'ora (Per esempio, premendo in maniera conti-
-nua i pulsanti 1+5+5+0 imposterai l'ora sulle 15:50). Successivamente, i numeri sullo schermo
smetteranno di lampeggiare e mostreranno 'ora impostata.

2. Come impostare la sveglia?

1) In modalita orologio, premere a lungo il <@®Pulsante Sveglia/Cartella successiva/Numero 2>,
l'icona della sveglia "®@" comparira ed i numeri sullo schermo cominceranno a lampeggiare:
la sveglia dovra essere impostata nell'arco degli 11 secondi successivi;

2) Premere i pulsanti dei numeri per impostare l'ora della sveglia (Per esempio, premendo in
maniera continua i pulsanti 1+0+3+0 imposterai la sveglia per le 10:30). Una volta impostata la
sveglia, i numeri sullo schermo smetteranno di lampeggiare e l'icona della sveglia "®@" com-
-parira nella modalita orologio (Attenzione: Una volta premuto l'ultimo pulsante del numero
della sveglia, si passera alla modalita orologio immediatamente. Non ti preoccupare, la sveglia
e stata impostata);

3) Premere brevemente il <@®Pulsante Sveglia/Cartella successiva/Numero 2> per controllare
l'ora della sveglia (puoi modificare U'ora della sveglia sequendo i due passaggi precedenti);

4) Premere a lungo <@Pulsante Annulla sveglia/Numero 3> se vuoi annullare la sveglia, l'icona
della sveglia "@" scomparira;

5) Quando la sveglia suonera, puoi premere un pulsante qualsiasi per spegnerla, tranne <@ In-
-terruttore della torcia LED >. La sveglia suonera nuovamente alla stessa ora il giorno succes-
-SivO.

Nota:

@ 5Spegni la radio per risparmiare |'elettricita guando non hai bisogno di utilizzare la modalita
tempo (Quando arrivera il momento, la sveglia funzionera lo stesso).

@ Se togli la batteria, dovrai impostare nuovamente l'ora al momento dell'accensione.

Hl Riproduzione della musica I
1.Riproduzione della scheda TF/PenDrive

1) Inserire la PenDrive/scheda TF caricata con file in formato MP3 nello <@®Slot per PenDrive> /
<@®sSlots perscheda TF( TF1/TF2)>. Una volta rilevati, i file mp3 verranno riprodotti automatica-
-mente;

2) Girare la <®Manapola del volume> per aggiustare il volume;

3) Premere <@®Pulsante Orologio/Cartella precedente/Numero 1> o <@®Pulsante Sveglia/Car-
-tella successiva/Numero 2> per scegliere la cartella da riprodurre;

4) Premere brevemente <@Precedente/Riavvolgere> o <iDSuccessiva /Avanti veloce> per sceg-
-liere la canzone da riprodurre;

5) Premere a lungo <@Precedente/Riavwolgere> o <iDSuccessiva /Avanti veloce> per mandare
la riproduzione indietro o in avanti;

6) Premendo brevemente <@Play/Pause/Scan e stazioni radio in memoria> la riproduzione
corrente verra messa in pausa; premendo di nuova brevemente il pulsante, la riproduzione
della traccia verra ripresa;

7) Premere i tasti con i numeri 0-9 per scegliere un mp3in particolare (per esempio, & necessario
spingere in sequenza i tasti 1+6+8 per selezionare la traccia numero 168, pero se il numero
totale di file MP3 e inferiore a 168, verra riprodotto nuovamente il file gia in riproduzione);

8) Per la < @Ripetizione>, la prima selezione su “ONE” ripetera il file MP3 attuale; la succes-
-siva selezione per "ALL" ripeterai tuttiifile MP3s;
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9) Premendo <@Cambio modalita> si passera alla modalita selezionata.

Nota bene:

#La radio e in grado di leggere solamente i file MP3.

# Qualoralaradio non leggesse la tua chiavetta/scheda TF, € necessario assicurarsi che queste
siano in formato in FAT32, in guanto la radio non € in grado di supportare il formato NTFS.

2. Riproduzione in AUX

1) Premere <@Cambio modalita> per passare alla modalita "AUX";

2) Inserire l'estremita del filo AUX neljack "AUX" della radio, inserire l'altra estremita nel jack per
le cuffie del cellulare o del computer, riprodurre quindi la musica attraverso 'app o software
musicale;

3) Girare la <®Manapola del volume> per aggiustare il volume;

4) Premere brevemente il <@Play/Pausa/Scan e stazioni radio in memaria> per silenziare la
radio (1); premere nuovamente per ripristinare il suono;

5) Premendo <@®Cambio modalita> si passerd alla modalita selezionata.

Nota bene:

Quando viene selezionata la modalita AUX, soltanto i pulsanti <@Manopola del volume>, <@
Play/Pause/scan e stazioni radio in memoria>, <@@Cambio modalita> funzionano; gli altri pul-
-santi non sono operativi.

Hl Torcia LED I
Considerando il fatto che molti dei nostri clienti acquistano la radio anche per I'uso nel caso di
emergenza, la radio e dotata di torcia <®Indicatore di carica/Torcia LED> incorporate. Premere
<@@Interruttore della torcia LED> per accendere o spegnere la torcia

I Cuffie N
Per non disturbare le persone attorno a te, puoi utilizzare le cuffie per ascoltare i radio.

1) Inserisci le cuffie in <@Output per cuffie> e la radio verra riprodotta automaticamente in mo-
-dalita di ascolto attraverso le cuffie, silenziando gli altoparlanti.

2) Quando estrai le cuffie, la radio passera alla modalita altoparlanti. Assicurati di regolare il
volume in tempo, per adeguarlo alllambiente circostante e alle tue esigenze.

Hl Induzione del corpo umano I
Quanda la ricezione e debole, potra migliorare se la radio viene tenuta in mano mentre peg-
-giorera quando la mano verra allontanata. £’ un fenomeno comune a tutte le radio, definito
come “Induzione del corpo umana” .

Il Servizio post vendita I
Se la radio non funziona, per favare scansiona guesto codice QR, fai clic su "Fai una domanda"
e accedi ad Amazon per contattarci, ti forniremo il miglior servizio:

Puoi anche inviare | tuoi messaggi al nostro servizio clienti via
e-mail: prunus-technik@hotmail.com

- T -



PRUNUS J-725C Radio Manual del usuario

Gracias por comprar el reproductor Prunus J-725C radio/mp3 . Para sacarle el maximo
partido a la radio, por favor, lea atentamente este manual antes de usarlo y preste espe-
-cial atencidn a la seccion de mantenimiento.

Hl Mantenimiento I
¢ Quite las baterias si decide no usar la radio durante una temporada. Las baterias que se
dejen en el dispositivo eléctrico pueden corroerlo y dafiarlo.

4 No moje la radio y no la use en un ambiente hiumedo - manténgala lejos de la lluvia y Usela
con cuidado en bafios y cocinas.

4 No cologue objetos que puedan ser dafinos, como contenedores llenos de liquido o velas
encendidas, encima de la radio. Mantenga la radio y la bateria lejos de fuentes de calor, como
radiadores, cafierias de agua caliente o fuegos. No la deje a plena luz del sol.

¢ Aseglrese que los disolventes, como white spirit, parafina o petroleo, no salpiquen la radio.

@ La radio es un sofisticado dispositivo eléctrico - no intente desmontarla o repararla y tenga
cuidado de que no caiga.

HEl Componentes Funcionales I

® @
v © L)) stil. D'DI MODE +— @)
© ® 1o @2p O LED— @
@ ® 3 l__@
® 3
®

@

Reproducir/Pausa, scan y canales de de

@ Interruptor ON/QOFF radio memorizados

@ Los botones del 0 al 9

® Control de volumen

® Entrada de carga DC 5V/Entrada de audio
(AUX)

® Indicador de carga/Linterna LED

® Puerto USB

(@ salida de auriculares

Ranura para tarjetas TF(TF1/TF2)

(@ Anterior/Retrocedr

@ Siguiente/Avance rapido

@ Repetir

@ Interruptor entre USB/TF1/TF2/
AUX/FM/Hora

(% Antena telescopica

(5 Reloj/Carpeta anterior/1

(8 Alarma/ Carpeta posterior/2

(D Cancel Boton de cancelacion de reloj/3
Interruptor linterna LED

Hl Fuente de alimentacion I
Como el sistema tarda en activarse, espere 3 segundos después de presionar el boton de
encendido, la radid se encendera entonces.

1. Conecte el extremo grande a la entrada USB de un ordenador 0 a un adaptador de carga USB
y conecte el extremo pequefio al jack de carga DC5V de esta unidad.(Si el cargador es import-

- ES -

-ante para ti, por favor, envie el mensaje  “PRUNUS Charger” al E-mail:wanwan-es@out-
-look.com (respuesta en un plazo de 1 dia laborable), para conseguir el indicador de carga
PRUNUS de alta calidad con un 60% de descuento.)

2. Eltiempo de carga es de 3 a 5 horas, y la luz indicadora de la radio cambia de color rojo a
verde, cuando esta completamente cargada.

A tener en cuenta:

@ Utilice cargador estandar DC5V/500-2000mAh (usado por otros electrodomesticos del mismo
estilo y tipo de corriente) para cargarlo, de lo contrario podria dafar la radio.

#Para garantizar que la bateria tenga una vida util mas prolongada, es mejor que reduzca la
carga continua y prolongada.

Hl Recepcion de la Radio I
1. Presionar <@Interruptor ON/QOFF> a pasicion ON, encendido.

2. Pulsar <@®Interruptor entre USB/TF1/TF2/AUX/FM/Hora> para pasar a modo “FM" .
3.¢Como buscary guardar canales?

1) BUsqueda automatica: Pulsar <@Reproducir/Pausa, scan y canales de de radio memoriza-
-dos> durante 3 segundos para busqueda automatica, guardary numerar los canales alrede-
-dor. Tenga en cuenta que el orden de los canales na se puede modificar manualmente;

2) Manual de busgueda: Pulsar <@Los botones del 0 al 9> para buscar y seleccionar su canal
preferido. Por ejemplo, presionar 8 + 9 + §, saltara al dial 89,80MHZ.

4. ;Como seleccionar los canales guardados?

1) Pulsacion corta del <@Anterior/Retrocedr> o <@Siguiente/Avance rdpido> para escoger el
canal que quiera escuchar;

2) Los nimero 0 al 9 pueden ser usados para escager un canal concreto (Por ejemplo, pulsacion
larga del 1+5 para escoger el canal de radio numero 15, pero si supera el limite de 15 canales
memarizados, entonces se mantendria en el canal actual).

5. Girar el <@ Control de volumen> para ajustar el volumen.

6. Pulsar <@Reproducir/Pausa, scan y canales de de radio memorizados> para pausar la emi-
-sora

actual; vuelva a pulsar y se reanudara.

A tener en cuenta:

@ Cuando busque canales FM, por favor extienda la antena giratoria <@Antena telescopica>
para mejorar la recepcion.

@ Par conseguir una mejor sefal, cuando use la radio en interiores, por favor de acercarla a la
ventanay intente alejarla de otros equipos electranicos (tales como PCs, TVs, neveras, telefonos
moviles, etc.).

Hl Funcion de Tiempo I
1.¢Como ajustar la hora?

1) Presione el boton <@interruptor entre USB/TF1/TF2/AUX/FM/Hora> para cambiar al hora
modo;

2) Pulsacion larga en <@Reloj/Carpeta anterior/1>. Los numeros de la pantalla parpadeardn
durante 11 sequndos. En este tiempo debe de ajustar la horag;

3) Presione los botones numéricos para configurar la hora (por ejemplo, presione continua-
-mente los botones 1+ 5+ 5 + 0, configurara la hora 15:50), entonces, los nimeros de la pan-
-talla dejaran de parpadear y fijaran la hora establecida.
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2.;Como configurar el despertador?

1) Estando el modo de hara, presione prolongadamente <@Alarma/ Carpeta posterior/2 >,
aparecera el icano de Alarma del reloj "®@" y los numeros de la pantalla empezaran a par-
-padear. Debera a continuacion establecer la hora del despertador en los siguientes 11 segun-
-dos;

2) Presione los botones numeéricos para configurar la hora del despertador (por ejemplo, presi-
-one continuamente los botones 1+ 0+ 3+ 0, de modo que la hora de la alarma se activara a
las 10:30). Una vez finalizado el ajuste, los nimeros de la pantalla dejaran de parpadeary la
alarma con elicono del reloj "@" aparecerd en el modo reloj (Atencidn: Cuando haya presiona-
-do el dltimo botdn numérico de ajuste de la alarma del reloj, cambiard automdticamente al
modo de reloj. No se preocupe, eso significa que el reloj de alarma se ha configurado correcta-
-mente);

3) Pulsacion corta en <@@Alarma/Carpeta posterior/2> para verificar la hora de la alarma
(Puede cambiar la hora de la alarma siguiendo los dos pasos anteriares);

4) Pulsacién larga en <@Cancel Boton de cancelacion de reloj /3> para cancelar el reloj de
alarma si asf lo desea, luego el icono del reloj de alarma "®@" desaparecerd;

5) Cuando suene la alarma, presione cualquier botdn excepto <@Interruptor linterna LED> para
detener la alarma. Sonara de nuevo al dia siguiente a esa misma hora.

A tener en cuenta:

@ Apague la radio para ahorrar electricidad cuando no necesite saber la hora (cuando llegue
la hora, la alarma sonara igualmente).

@ Si extrae la bateria, entonces si que debera restablecer la hora cuando vuelva a encenderla.

Bl Lector de USB y de tarjetas SD I
1. Lector de USB y de tarjetas SD

1) Inserte la Memorias USB/tarjeta TF con contenido en formato MP3 en la <®Puerto USB>/ <@
Ranura para tarjetas TF(TF1/TF2)>. Una vez se detecten los archivos mp3, se reproduciran au-
-tomdaticamente, y la pantalla LCD mostrara el estado de reproduccion;

2) Girar el <®Caontrol de volumen> para ajustar el volumen;

3) Pulsar <(®Reloj/Carpeta anterior/1> o <@®Alarma/Carpeta posterior/2> para seleccionar la
carpeta que quiera reproducir;

4) Pulsacion corta en<@Anterior/Retrocedr> o <@DSiguiente/Avance répido> para seleccionar la
cancidon qgue quiera reproducir;

5) Pulsacién larga en<@Anterior/Retrocedr> o <DSiguiente/Avance rapido> para rebobinar o
para avanzar rapido;

6) Pulsacion corta en <@Reproducir/Pausa, scany canales de de radio memorizados> pausara
la pista que este actualmente reproduciéndose; una nueva pulsacion corta en esta misma tecla
reanudara la pista;

7) Pulsar las teclas del 0-9 para seleccionar un mp3 concreto (Por ejemplo, presionar de manera
seqguida 1+6+8 para seleccionar la pista 168 del mp3, pero si el numera de ficheros totales en el
MP3 no supera los 168 seguira reproduciendo pista actual);

8) Para la funcion <@Repetir>, la primera pulsacion de ONE repetird el MP3 actual, la siguiente
pulsacion ALL, repetira toto el MP3s;

9) Pulsar el <@Interruptor entre USB/TF1/TF2/AUX/FM/Hora> cambiard a otra modo.
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A tener en cuenta:

# L a radio solo puede reproducir ficheros MP3.

#Si sumemoria USB o tarjeta SD no se lee, asegurese que tienen el formato FAT32, ya que la
radio no puede leer USB ni tarjetas SD con formato NTFS.

2. Funcionamiento mediante AUX

1) Pulsar <@Interruptor entre USB/TF1/TF2/AUX/FM/Hora> para pasar a modo "AUX" ;

2) Inserte una terminacién del cable AUX en la toma “AUX" de la radio, e inserte la otra termi-
-nacién en la toma de auriculares del teléfono mdvil u ordenador, entonces abra la apli-
-cacion/software de musica para reproducirla;

3) Girar el <®Control de volumen> para ajustar el volumen;

4) Pulsacion corta en <@Reproducir/Pausa, scan y canales de de radio memorizados> pausard
la pista que esté actualmente reproduciéndose; una nueva pulsacion corta en esta mismatecla
reanudara la pista;

5) Pulsar el <@interruptor entre USB/TF1/TF2/AUX/FM/Hora> cambiara a otro modo.

A tener en cuenta:

Cuando esté en modo AUX, solo <@contral de volumen>, <@Reproducir/Pausa, scan y canales
de de radio memorizados>, <@Interruptor entre USB/TF1/TF2/AUX/FM/Hora> esta funcionan-
-do, otras teclas no funcionan.

Hl Linterna LED
Considerando la multitud de usuarios que han adquirido nuestra radio incluso para usar en
caso de emergencia, diseflamos una linterna <@Indicador de carga/Linterna LED> con ella. Por
favor, presione<@8Interruptor linterna LED> para engender o apagar la linterna.

HEl Auriculares I
Con tal de no molestar a otros a tu alrededor, puedes usar auriculares para escuchar tus fiche-
-ros mp3.

1) Conectar los auriculares en <@Salida de auriculares>y la radio se conectara automatica-
-mente a modo de escucha por auriculares y el altavoz dejara de sonar,

2) Cuando desconecte los auriculares, la radio volverd al modo de altavoz. Ajuste el volumen
antes de tiempo, para adaptarlo al entorno que lo rodea y a sus propias necesidades auditivas.

Hl Induccion del cuerpo humano I
Cuando la sefial es floja, esta mejorara al sujetar la radio con la mano, pero la sefial menguara
cuando deje de sujetarlo. Este fendmeno se conoce como  “Induccién del cuerpo humano”
algo comin con todas las radios.

Il Servicio postventa I
Si la radio falla, escanee este cddigo QR, haga clic en "Hacer una pregunta" e inicie sesién en
Amazon para comunicarse con nosotros, le proporcionaremas el mejor servicio:

También puede enviar sus mensajes a nuestro
correo electrénico de servicio al cliente:
prunus-technik@hotmail.com
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